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PROLOOG
1897

Uks, kaks, kolm, neli, viis ... iiks, kaks, kolm, neli, viis ...

Tudruku suust ei kostnud piuksugi, ainult huuled liikusid.
Hiiletult loendas ta mosaiikkive jalge ees. Konarlikke, tu-
hande aasta jooksul tallatud joekive, mis olid geomeetriliste
kujunditena voi miustiliste piltidena porandasse paigutatud.

Siin oli viis tahte, seal viis lille, kusagil ka viisnurk. See

paigutus ei olnud juhuslik. Ta oli dppinud, et tsistertslaste



ordu litkmetele on viis simboolne arv: seda peeti puhtaks ja
taiuslikuks asjade kehastuseks, nii nditeks olid roosid viie-
kroonleheliste ditega, dunad ning pirnid olid viiekambriliselt
struktureeritud puuviljad. Inimesel oli viis meelt, ja Kristuse
viit haavaarmi vdeti jutuks igal palvusel. Nunnad ei olnud
talle siiski Gpetanud, et viis oli ka armastuse ja Venuse arv,
meheliku arvu kolm ja naiseliku arvu kaks jagumatu summa.
Selle neljateistkiimneaastasele tiidrukule suurt huvi pak-
kuva fakti oli ta leidnud ithest raamatust, mida luges salaja
pooningul.

Kloostri raamatukogu varjas kdige himmastavamaid
aardeid: vihem skandaalsed, kuid samuti mitte murdeealise
plika silmadele m&eldud olid keskajast parinevad Bernard
de Clairvaux’ jutlused, milles ta meenutas oma munkade-
le, kui tahtis roll on palvete ja rituaalsete pesemiste juures
16hnaainetel. Tsistertslaste ordu asutaja soovitas usuvendadel
koguni spirituaalse, sissepoole podratud pilgu saavutami-
seks kujutada ette neitsi Maarja parfiimeeritud rindu, mida
tilemlaulus tlistati. Viiruk ja jasmiin, lavendel ning roosid
altaril hoolitsesid selle eest, et siivendada sisevaatlust 16h-
nameele abiga.

Orbudele, nagu tiksildane noor tidruk, kes ta ise oli,
jaid kloostriaias kasvavatest taimedest saadud aroomid siiski
koigest kaugeks unistuseks, samuti kui kujutelm armastava
ema lopsakale rinnale viskumisest. Kasvandikud kiitiriti
regulaarselt pesutoobris puhtaks odava majapidamisseebiga,

nii et nad ei olnud enam ripased t66st pdllul voi koogis ning



hongasid puhtuse, mitte hirmuhigi ja kurnatuse jirele — [6h-
namisest ei olnud siin juttugi. Karedaid valgeid linu, mida
ta pidi pesema, vajaduse korral paikama ja korralikult kok-
ku lapatuna pesukambrisse virna laduma, koheldi suurema

hoolikusega kui vaeslaste nahka.

Uks, kaks, kolm, neli, viis ...

Ta 161 aega surnuks loendamisega, oodates jirjekorras koos
teiste tiidrukutega, et preester ta pihile votaks. Kui nad olid
tuima monotoonsusega nagu sddurid kasarmuduel rivis seis-
nud, astusid nad iiksteise jirel pihitooli. Ta eeldas, et nunnad
ndudsid seda vaikset sirgeselgset hoiakut, mida tkski laps
ei suutnud pikka aega vilja kannatada, et viikestel oleks
lisaks muule veel tiks patt tiles tunnistada. Tavaliselt ei olnud
keegi neist viimasest, mdéodunudlaupievasest pihist saati
pattu teinud. Siin ileval tuulisel kaljupealsel, kuhu kahe-
teistkiimnendal sajandil oli rajatud Aubazine’i klooster, ei
olnud patustamiseks voimalustki.

Juba umbes kaks aastat oli tiidruk niitid elanud selles
tiksildases maailmas Prantsusmaa keskosas, piisavalt kau-
gel Pariisi viivast peateest, nii et pahe ei tulnud motetki dra
joosta. Ule seitsmesaja pieva oli méédunud ema surmast
ja tunnist, kui isa oli pannud ta hobuvankrile ning saatnud

tsistertslaste juurde. Lihtsalt niisama. Nagu oleks ta koo-



rem. Seejirel oli isa igaveseks kadunud, ja viikese tidruku
haprale hingele avanes porgu. Ta hakkas kirglikult ithaldama
silmapilku, kui on piisavalt vana, et tohib kloostrist lahkuda
ja alustada iseseisvat elu. Vaib-olla oli dmblusndel votmeks
sinna. Kes oskas 6mmelda ja oli visa, vis jouda vilja Pariisi
ja paaseda toole monda sealsesse suurde moemajja. Ta oli
kuulnud, kui sellest radgiti, kuid pohimatteliselt ei teadnud
ta, mida see tegelikult tahendas.

Igal juhul kdlas see paljutdotavalt. ,Moemaja” oli sona,
mis pani temas helisema kauge malestuse. Kaunid kangad,
nditeks sahisev siid, [6hnavad volangid ja peenim pits. Mitte
et tema ema oleks olnud peen daam. Ta oli olnud pesunaine,
isa oli rindkaupmees. Isa ei olnud kunagi miitinud nii peeni
asju, kuid ometi seostas tiidruk iga motte ilusatest asjadest
maman’ga. Ta tundis emast nii suurt puudust, et mdnikord
hakkas tal pea ringi kdima igatsusest kaitstuse jirele, mida
ta oli ema liheduses alati tundnud.

Ent ta oli jietud iseenda hooleks, sai tunda karmust ja
drilli, karistusi ning teinekord ka jumalikku pattude andeks-
andmist. Tegelikult ei soovinud ta midagi muud kui natuke
kiindumust. Kas see oli patt, mida tuleks pihtida? Kas see
saladus vais lasuda tema hingel nii ringalt, et hing ei saa rahu?
Voib-olla, motiskles ta endamisi. V3ib-olla aga ka mitte. Ta el
tunnista pihiisale, et soovib oma ellu lihtsalt ainult armastust.
Tédna mitte. Ja tdendoliselt ka monel teisel paeval mitte.

Tummalt loendas ta péranda mosaiigikivikesi oma teel

Aubazine’i katedraali: ziks, kaks, kolm, neli, viis ...
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1.
PEATUKK

Kollased autotuled 16ikusid udusse, mis tdusis Seine’ilt ja
mahkis kaldateel kasvavad saared, lepad ning poogid endasse
nagu valge lina. Nagu surilina, vilksatas mote libi Etienne
Balsani pea.

Tema vaimusilma ees vottis kuju pilt lautsile pandud
surnust: ldmastatud ihulitkmed, pdlenud nahk, kaetud li-
nase riidega. Surnu jalge juures pukspuuoks, rinnal krutsi-
fiks. Pea korval kauss pithitsetud veega, mis varjutas surma

16hna. Kiitinlavalgus heitmas tontlikke varje surnukehale,
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mille nunnad olid korrastanud niimoodi, et selle nigemine
el olnud tlearu heidutav vaatepilt.

Tahtmatult piiiidis Etienne ette kujutada, kuidas tema
sobra kena nigu vois olla moonutatud. Ta tundis seda nigu
peaaegu niisama histi kui iseenda oma.

IImselt ei ole just palju jarel korraparastest niojoontest,
elegantselt kaarduvatest huultest ja sirgest ninast, vastas ta
ise oma kiisimusele. Kui auto s66stis pidurdamata ndlvakust
alla, porkas vastu kaljuseina ja siittis polema, jai viga vihe
luid-konte terveks. Kindlasti liks vaja tiksjagu osavust, et
taastada avariisse sattunu nagusat valimust.

Etienne tundis, kuidas mo6da poske niriseb alla midagi
marga. Kas vihm sadas autosse sisse? Ta tahtis kojamehed
to0le panna, ent tegi seda nii rabedalt, et auto oleks ddrepealt
teelt vilja sditnud. Kui ta paaniliselt pidurit vajutas, pritsis
lumelobjakat vastu kiiljeaknaid. Lopuks libisesid kojameeste
kummiribad kiiksudes tile klaasi. Vihma ei sadanud. Pisarad
voolasid silmist, rusuv vasimuse ja kurbuse laine dhvardas
teda enda alla matta. Kui ta ei taha [dpetada nii nagu sdber,
tuleb tal keskenduda maanteele.

Auto seisis maanteel risti. Etienne sundis end rahulikult
hingama, lillitas kojamehed vilja, haaras kahe kiega roolist.
Mootor moiratas, kui ta gaasipedaalile vajutas, rattad kaisid
kohapeal ringi. Noksatuse jarel litkus auto tagasi digele
soidurajale. Mees tundis, kuidas pulss rahunes. Nii hilisel

tunnil parast siida6od el olnud teel dnneks vastassuunas

litkujaid.



Ta sundis end pilku otse teele suunama. Loodetavasti ei
jookse teele tikski 66loom. Tal polnud mingit tahtmist rebast
alla ajada, kui tildse, siis oli rebasejaht hobuste seljas rohkem
tema loomuga kooskdlas. Samasugune oli olnud sdber, neid
oli sidunud armastus hobuste vastu. Arthur Capel, igave-
ne nooruk, kes ei vabanenud kuidagi lapseea htitidnimest
Boy, oli fantastiline polomingija — oli olnud. Boy oli olnud
elumees, samavdrra vaimne kui voluy, 1abi ja I6hki dZentel-
men, Briti diplomaat, sdjas kapteniks edutatud, ja selline
tiiip, keda igaiiks pidas hea meelega oma sobraks. Etienne
oli dnnega koos, et oli tiks tema vanimaid ja parimaid sopru.
Oli olnud ...

Jille veeres pisar iile Etienne’i piikesest polenud pése.
Kuid ta ei tdstnud kitt roolilt, et seda dra pithkida. Ta ei lase
motetel end enam teelt eksitada, kui tahab elusalt ja tervelt
Saint-Cucufasse jouda. See soit oli viimane teene, mille ta sai
lahkunule osutada. Ta pidi viima Cocole kohutava uudise,
enne kui naine saab sellest homme teada ajalehest voi mone
klatsimoori telefonikdnest. See ei olnud kindlasti mitte meel-
div tilesanne, kiill aga selline, mida ta tditis sidame sunnil.

Coco oli Boy suur armastus — oli seda olnud. Selles pol-
nud mingit kahtlust. Mitte kellegi, ja Etienne’i silmis veel
eriti mitte. Ta oli need kaks tuttavaks teinud. Tol suvel oma
residentsis. Boy oli Royallieu’sse tulnud hobuste pirast —ja
lahkunud koos Cocoga. Sealjuures oli Coco tegelikult hoopis
Etienne’i sbratar. Nojah, tipsemalt vottes ei olnud ta toona

isegi mitte seda. Ta oli tiitarlaps, kes astus garnisonilinna
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Moulins’i kabarees iiles kahematteliste laulukestega ja paikas
pdevasel ajal nendesamade ohvitseride piikse, kelle seltsis
ta 60siti pidutses. Kleenuke, poisilik, piltilus, elurdomus,
habras ja sealjuures kujuteldamatult julge ning energiline.
Tiielik vastand grande dame’i tiitibile, keda nii paljud noo-
red naised puitidsid belle épogue’i ajastul etendada.
Etienne oli temaga I6busasti aega veetnud ja ta vastu
votnud, kui naine ootamatult tema ukse taga seisis, kuid
el olnud tema pirast oma elus midagi muutnud. Algul ei
tahtnudki ta naist eriti enda lihedusse, kuid too oli visa ja
lihtsalt jai. Aastaks, kaheks ... Mees isegi el miletanud, kui
kaua naine oli tema korval elanud, ilma et ta kohelnuks teda
elukaaslasena. Oigupoolest oli alles Boy avanud tema silmad
Coco seesmise ilu ja tugevuse suhtes. Niiid oli aga juba liiga
hilja. Oma metressi, kes ei olnud isegi mitte alaline armuke,
oli ta loovutanud, nagu tema ringkonnas ilmasdjaeelsel ajal
ikka tehti. Kuid temast oli saanud naise sdber. Ja ta jaib
selleks ka parast Boy viimast hingetdmmet. Seda tdotas ta

endale.

Ta pidi enda hulluksajamise 16petama.

Gabrielle oli juba tunde voodis kiljelt kiiljele viselnud.
Ikka ja jalle vajus ta nailiselt stigavasse unne, millest peagi
tiles ehmus, segaduses ja alles mone unendo meelevallas, mida

ta ei suutnud meenutada. Siis kobas ta kidega teist voodipoolt,



et tunda tuttavat keha, mis kinkis talle nii suure kaitstuse.
Padi oli aga tithi, sing puutumata — ja Gabrielle jille tiiesti
arkvel.

Muidugi. Boy oli dra. Ta oli eile — vo1 oli see juba tiileei-
le? — asunud teele Cannes’i, et titirida maja, kus nad tahtsid
koos piithad veeta. See oli omamoodi joulukink. Gabriel-
le armastas Rivierat, ja see tihendas talle Idpmata palju, et
mees veetis joulud temaga ning mitte oma naise ja viikese
tutrega. Ta oli radkinud koguni lahutusest. Niipea kui ta
on sobiva villa leidnud, pidi Gabrielle talle jirele sditma.
Ent Boy ei olnud veel helistanud, isegi mitte liihikest teleg-
rammi saatnud ja sel moel teada andnud, et on dnnelikult
Louna-Prantsusmaale kohale joudnud.

Kas tdesti olid plaanid vahepeal muutunud?

Alates mehe pulmadest umbes poolteist aastat tagasi
narisid Gabrielle’i alatasa kahtlused. Algul oli ta olnud him-
melduses, et mees eelistas talle abikaasana naist, kes kehastas
koike seda, mida Gabrielle ei olnud: pikakasvuline blondiin,
kahvatu ja ileolev, joukas, Briti kdrgaadli hulgast parit, voi-
maldades Boyle tihiskondlikku tdusu Briti korgklassi hulka.
Sealjuures oli mees ka ilma selliste sidemeteta viga palju
saavutanud. Stindinud Brightonis kodanlasest laevaagendi
pojana, oli ta ikkagi joudnud vilja Prantsusmaa presidendi
Clemenceau ndunikuks ja Versailles” rahukonverentsi litk-
meks. Milleks talle siis veel noobel abikaasa?

Mis peamine: Boy ja Gabrielle olid koos elanud juba

kiimme aastat. Naine oli olnud kindel, et thel pieval nad
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abielluvad. Ja kas ta ei olnud siis hea partii? Tosi kiill, oma
lihtsat paritolu eelistas ta varjata tumeda libipaistmatu loo-
riga. Kuid ta oli end iiles to6tanud, saavutanud moningase
tuntuse. Coco Chanelina oli ta igati edukas moelooja, nitd-
seks koguni joukas naine.

Alustanud oli ta kiibarategijana vanalt sébralt Etienne
Balsanilt saadud laenu toel, ja tema tihtaegu lihtsad ja ele-
gantsed mudelid dratasid juba varsti pariislannade tihele-
panu. Ei mingeid sulgi ega muid kiibarakaunistusi — see
meeldis daamidele pirast pikka rikkalike kaunistuste aega.
Furoori tekitasid 16puks ka vaba loikega madrusepluusid,
mida ta Deauville’is kavandas. Gabrielle heitis korvale kor-
seti ja dmbles naistele pikki piikse. Siis olid kitte joudnud
ilmasdja nilja-aastad, ja — igati pragmaatiliselt — oli ta julge-
nud luua lihtsaid ning funktsionaalseid odavast siiddZorsist
roivaid ja pidzaamasid, millega naised voisid nithidsti muga-
valt kui ka Sikilt pogeneda sakslaste riinnakute eest keldrisse.
Peened daamid sdna otseses mottes haarasid tal asju kiest.
Peaaegu kogu koorekiht, kogu kdrgaadel tuli Gabrielle’i
juurde, et Coco Chanel neid riietaks.

Milleks vajas Boy veel laulatatud abielu kdrgema sei-
suse esindajaga? Gabrielle oli to6ga tippu vilja jdudnud
ja endale nime teinud. Kuidas vois mees ohverdada naise
suure armastuse karjdari nimel, mille kdrgpunkti ta oli juba
ammugi saavutanud? Gabrielle ei saanud sellest aru — ega
hakka kunagi aru saama. Ja mure selle parast niris teda luuni

vilja nagu tiisikus.



